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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad zgodzit si¢ ten Lewita pozosta¢ u Micheasza,* a ten
dostowny | dostowny traktowal mtodzienca jak jednego ze swoich synow.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zgodzil si¢ pozosta¢ u Micheasza, a Micheasz traktowat go,
literacki literacki mtodego skadingd cztowieka, jak jednego ze swoich synow.

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | I spodobato si¢ Lewicie mieszka¢ z tym czlowiekiem; a ten
literacki Biblia Gdafiska | mlodzieniec stat si¢ dla niego jakby jednym z jego synow.

BG Przektad Biblia Gdanska | [ upodobato si¢ Lewicie mieszka¢ z mezem onym; a byt
literacki przy nim on mtodzieniec jako jeden z syndw jego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Przyzwolit i mieszkat u cztowieka, 1 byt mu jako jeden
literacki Wujka Z Synow;

BT'99 Przektad Biblia Spodobato si¢ owemu lewicie zamieszka¢ z tym mezem
literacki Tysigclecia i mtody 6w cztowiek stat sie dla niego jakby jednym z jego

synow.

BW Przektad Biblia Zgodzit si¢ tedy Lewita pozosta¢ u tego meza i mtodzieniec
literacki Warszawska ten byt dlan jak jeden z jego synow.

EKU'18 | Przektad Biblia Zgodzit si¢ zamieszkac u tego cztowieka, ktory traktowat
literacki Ekumeniczna miodziefica jak jednego ze swoich synow.

PAU Przektad Biblia Paulistow | i zdecydowat si¢ pozosta¢ u Miki. I stat si¢ dla niego jakby
literacki jednym z jego synow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i zdecydowat si¢ (Lewita) pozosta¢ u tego meza; byt wiec
literacki ten mlodzieniec u niego jak gdyby jednym z jego synow.

TUB Przektad Bi6mis. Hosui I 3i¥inm Tpu THCSY1 MykiB 3 FOau 10 0TBOpY B KaMeH1
literacki nepexian YbT Itama. I ckazanu no Camncona: Yu He 3Hac, 1o HaJ HAMHA

Pacaina MaHYIOTh Yy>KUHIII, 1 9OMYy 1€ TH HaM 3poOuB? | cka3aB im
Typxomka Camricon: Tak siKk 3pOOWIIH HAM, TaK s 3pOOUB iM.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem Lewita zgodzit si¢ pozosta¢ u tego cztowieka 1 6w
dynamiczny | Gdanska mlodzieniec stal sie jak jeden z jego synow.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | I postanowil Lewita zamieszka¢ u tego meza, tak iz
dynamiczny | Swiata mitodzieniec ten stat si¢ dla niego jakby jednym z jego

synow.

D u Micheasza : w MT: u tego cztowieka.
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